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Vereinbarung
zwischen der Osterreichischen Bundesregierung
und der Regierung der Tschechischen Republik tber die
Errichtung von festgelegten Stellen auf touristischen Wegen

1von4

Die Osterreichische Bundesregierung und die Regierung der Tschechischen Repu-
blik (in der Folge ,Vertragsparteien®) haben gemaf Artikel 1 Absatz 3 des Vertrages
zwischen der Republik Osterreich und der Tschechischen Republik (ber den Grenz-
Ubertritt auf touristischen Wegen und Uber den Grenzlbertritt in besonderen Fallen
vom 17. September 2005’ (in der Folge ,Vertrag“) Folgendes vereinbart:

Artikel 1

An der gemeinsamen Staatsgrenze werden folgende festgelegte Stellen auf touris-
tischen Wegen gemal} Artikel 1 Absatz 1 des Vertrages eingerichtet:

Festgelegte Stellen Grenzabschnitt/ Benutzungsumfang | Offnungszeiten
auf touristischen Grenzzeichen
Wegen
Plockenstein — 1/5 FuRganger 1.4. - 30.9.
Plechy 6.00 -22.00
1.10. - 31.10.
8.00 — 18.00
Holzschlag- /10 FuRganger, Radfahrer, |1.4. - 30.11.
Novéa Pec/Rijisté Schifahrer 8.00 -20.00
1.12.- 31.3.
8.00 -18.00
Sonnenwald - 1/36 — 1/36-1 FuRganger, Radfahrer, [1.4. - 31.10.
Pestfice Schifahrer, Reiter mit 6.00 -22.00
Pferden 1.11.- 31.3.
8.00 -16.00
Iglbach - 172 —1/72-1 FuRganger, Radfahrer, | Ganzjahrig
Jezova Schifahrer 8.00 -20.00
St. Oswald - "7 —-1/8 FuRganger, Radfahrer |1.4. - 30.11.
Koranda 8.00 - 20.00
Dirnau - 11/53-0/10 - 11/53-4 FuRganger, Radfahrer, |1.4. - 31.10.
Mnichovice Schifahrer, Reiter mit 6.00 -22.00
Pferden 1.11.- 31.3.
8.00 -20.00
Rading - 11/63-0/10 — 11/63-5 | FuRganger, Radfahrer, [1.4. - 31.10.
Radvanov Schifahrer, Reiter mit 6.00 -22.00
Pferden 1.11.- 31.3.
8.00 -20.00
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Deutsch Horschlag — | 11/12 - 111/13 Fullganger, Radfahrer, (1.4.—-31.10.
Cesky Herslak Schifahrer 6.00 — 22.00
1.11.-31.3.

8.00 — 20.00

Eisenhut - /22 Fuldganger, Radfahrer, (1.4. - 31.10.
Horni Dvoristé Schifahrer 6.00 -22.00
1.11.- 31.3.

8.00 -18.00

Hammern — 111/39 FuRganger, Radfahrer, |1.4.-30.11.
Cetviny Schifahrer 8.00 — 20.00
1.12. - 31.3.

8.00 — 18.00

Mairspindt — /42 Fullganger, Radfahrer, (1.4.—-30.11.
Cetviny Schifahrer 8.00 — 20.00
1.12. - 31.3.

8.00 — 18.00

Harbach — IV/36 — IV/37 FuRganger, Radfahrer, |1.4.-30.11.
Sejby Schifahrer 8.00 — 20.00
1.12. - 31.3.

8.00 — 18.00

Gmund/ V/35-4 —V/36 FuRganger, Radfahrer |[1.4. - 31.10.
Bleylebentrasse - 6.00 -22.00
Ceské Velenice/lavka 1.11.- 31.3.
7.00 — 22.00

Brand — V/68-4 — V/69 FuRganger, Radfahrer, [1.4. - 31.10.
Rapsach/ Spalenisté Reiter mit Pferden 6.00 - 22.00
Schlag — VI/12-6 — VI/13 FuRganger, Radfahrer, [1.4. - 31.10.
Chlum u Treboné Schifahrer, Reiter mit 6.00 -22.00
Pferden 1.11.- 31.3.

8.00 -20.00

Haugschlag — V1/36 - V1/36-0/1 FuRganger, Radfahrer, |1.4.-30.11.
Smréna Schifahrer, Reiter mit 8.00 — 20.00
Pferden, Golfcars 1.12. - 31.3.

8.00 — 18.00

Reingers — V1/58 - VI/58-1 FuRganger, Radfahrer, [1.4. - 31.10.
Romava Schifahrer, Reiter mit 6.00 -22.00
Pferden 1.11.- 31.3.

8.00 -20.00

Kleintaxen — VI/71-1 = VI/71-2 FuRganger, Radfahrer, |1.4. - 31.10.
Kostalkov Schifahrer, Reiter mit 6.00 -22.00
Pferden 1.11.- 31.3.

8.00 -20.00

Schaditz — VII/37 = VII/37-1 FuRganger, Radfahrer, [1.4. - 31.10.
Hluboka Schifahrer, Reiter mit 6.00 - 22.00
Pferden, Motorrader bis | 1.11. — 31.3.

50 ccm 8.00 — 20.00
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Heinrichsreith — VII/56 — VII/56-1 FuRganger, Radfahrer, |1.4.-31.10.
Stalky Schifahrer, Reiter mit 6.00 — 22.00
Pferden 1.11.-31.3.
8.00 — 20.00
Langau — VIl/62-4 — VII/63 FuRganger, Radfahrer, [1.4. - 30.9.
Safov Schifahrer, Reiter mit 8.00 -22.00
Pferden 1.10.- 31.3.
8.00 -20.00
Felling — VIII/6 FulRganger, Radfahrer, |1.4.—-31.10.
Podmyce Schifahrer 6.00 — 22.00
1.11.-31.3.
8.00 — 20.00
Hardegg — VII/A7 - VIINAT7-1 Fuldganger, Radfahrer, (1.4. - 31.10.
Cizov Schifahrer 6.00 -22.00
1.11.- 31.3.
8.00 — 20.00
Mitterretzbach/ Heili- | VII1/32-2 FuRganger, Radfahrer, |1.4.-31.10.
ger Stein — Schifahrer 6.00 — 22.00
Hnanice 1.11.-31.3.
8.00 — 20.00
Seefeld/Kadolz - VIIl/66 — VIII/67 FuRganger, Radfahrer, |1.4. - 31.10.
Jaroslavice Reiter mit Pferden, Mo- [8.00 - 20.00
torrader bis 50 ccm
Alt Prerau — IX/47 FuRganger, Radfahrer, |1.4.-31.10.
Novy Prerov Reiter mit Pferden, Mo- |6.00 — 22.00
torrader bis 50 ccm 1.11.-31.3.
8.00 — 20.00
Ottenthal — IX/66 FuRganger, Radfahrer, [1.4. - 31.10.
Mikulov Schifahrer, Reiter mit 6.00 -22.00
Pferden, Motorrader bis [1.11. - 31.3.
50 ccm 8.00 — 20.00

Artikel 2

Durch diese Vereinbarung wird die Anlage zum Abkommen zwischen der Osterrei-
chischen Bundesregierung und der Regierung der Tschechischen Republik Uber die
Grenzubergange auf der gemeinsamen Staatsgrenze vom 17. September 2005 inso-
fern geandert, als aus dem Verzeichnis der Strallengrenzibergange die Grenzuber-
gdnge Gmiind/Bleylebenstrasse - Ceské Velenice und Hardegg - CiZov entfernt

werden.

Artikel 3

Zur Eréffnung der festgelegten Stellen auf touristischen Wegen kommt es am Tage
des Inkrafttretens dieser Vereinbarung, dies mit Ausnahme der festgelegten Stellen
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auf den touristischen Wegen Diurnau — Mnichovice, Rading — Radvanov, Eisenhut -
Horni Dvofisté, Hammern — Cetviny, Reingers — Romava, Heinrichsreith — Stalky und
Felling - Podmyce. Den konkreten Termin fur die Eréffnung dieser festgelegten Stel-
len werden die Innenminister beider Vertragsparteien nach der Beendigung der je-
weils erforderlichen Vorarbeiten vereinbaren.

Artikel 4

(1) Die Vereinbarung tritt am Tag des Inkrafttretens des Vertrages in Kraft.

(2) Diese Vereinbarung wird auf unbestimmte Zeit abgeschlossen. Die Vereinbarung
kann jederzeit von jeder Vertragspartei auf diplomatischem Weg gekindigt werden.
Die Vereinbarung tritt 90 Tage nach Eingang der Kindigung bei der anderen Ver-
tragspartei aulRer Kraft. Die Vereinbarung verliert jedenfalls am Tage des AulRerkraft-
tretens des Vertrages ihre Gultigkeit.

Geschehen zu Mikulov am 9. Dezember 2005, in zweifacher Urschrift, jede in deut-
scher und tschechischer Sprache, wobei beide Texte in gleicher Weise authentisch

sind.
, Far die Far die
Osterreichische Bundesregierung Regierung der Tschechischen Republik
Liese Prokop m.p. FrantiSek Bublan m.p.

www.ris.bka.gv.at 4



